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2. Einleitung

BLAXTAIR® ist ein FuBgangererkennungssystem fiir Nutzfahrzeuge.

Zusatzlich zu den iiblichen SicherheitsmaBnahmen hilft es dabei, die Sicherheit in
der Umgebung von gefdhrlichen Industrie-, Erd- und Bergbaumaschinen zu
verbessern, indem relevante und zuverldssige Informationen an den Fahrer
weitergeleitet werden.

Um diese High-Tech-Ausriistung mit ihrer bahnbrechenden Technologie optimal
nutzen zu konnen, muss vor der Verwendung von BLAXTAIR® dieses
Benutzerhandbuch unbedingt gelesen werden. Es weist auf
VorsichtsmaBnahmen, den Anwendungsumfang und die grundlegenden
WartungsmaBnahmen von BLAXTAIR® hin, so dass die Ausriistung stets mit der
besten Leistung betrieben werden kann.

BLAXTAIR® dient dazu, dem Fahrer zusiatzliche Informationen zu liefern, um
ihm beim Mandvrieren zu helfen. Es ist kein Alarmsystem und mindert bei
einer Kollision nicht die Verantwortung des Fahrers und seiner Vorgesetzten.
BLAXTAIR® dient zur Erganzung der bereits bestehenden
SicherheitsmafRnahmen. Das System muss in umfassende
Sicherheitsrichtlinien integriert werden. Dabei sind die Risikofaktoren, die fiir
die Tatigkeit des Unternehmens spezifisch sind, zu beriicksichtigen.

Die Kontrolle des Fahrzeugs und die Arbeitssicherheit liegen weiter in der
Verantwortung des Fahrers und der Personen, die fir die
Arbeitssicherheitsorganisation verantwortlich sind. BLAXTAIR® erkennt keine
Personen, die auf dem Boden liegen.

BLAXTAIR® erkennt keine kleinen Gegenstinde. Wie bei jedem
Erkennungssystem kann es vorkommen, dass Gegenstinde oder FuRganger
nicht erkannt werden.

Die aktuelle Version von BLAXTAIR® erkennt keine hockenden Personen.

Die meisten Kollisionen zwischen Nutzfahrzeugen und FuBgangern ereignen
sich beim Anfahren oder bei einer plétzlichen Richtungsdnderung des
Fahrzeugs.

BLAXTAIR® ist dahingehend optimiert, relevante Informationen wahrend
dieser kritischen Phasen an den Fahrer weiterzuleiten. Wenn ein Fahrzeug
eine langere Strecke fahrt, muss der Fahrer die Geschwindigkeit an die
Umgebung anpassen und sich vollstindig und dauerhaft auf das Fahren
konzentrieren.

BLAXTAIR® ist nicht dazu ausgelegt, Informationen zur madglichen
Anwesenheit von FuBgédngern bei einer Fahrt bei hohen Geschwindigkeiten
und uber eine langere Strecke anzuzeigen.
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Der Arbeitssicherheitsbeauftragte des Unternehmens, das BLAXTAIR® nutzt,
muss alle Fahrer in der sachgemafen Anwendung von BLAXTAIR® schulen
und regelmaBig Anweisungen und Informationen zur Anwendung von
BLAXTAIR® und deren Einschrankungen geben.

Die optimale Leistung von BLAXTAIR® ist abhangig von der Einhaltung der
Anwendungs- und Wartungshinweise in diesem Benutzerhandbuch.

BLAXTAIR® darf nicht mit den Befehls- und Steuereinrichtungen der Maschine
verkniipft werden. Ausgangssignale von BLAXTAIR® diirfen weder direkt noch

indirekt zur automatischen Steuerung von Maschinensteuerungseinrichtungen
genutzt werden.
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3. BLAXTAIR® Prasentation

3.1  Uberblick

BLAXTAIR® besteht aus:

* Einem oder mehreren stereoskopischen
Sensorkopfen’

* Einer oder mehreren robusten
Recheneinheiten?

Optional umfasst BLAXTAIR®:

e Einen oder mehrere 7"-Monitore mit Zubehor

e Eine oder mehrere mehrfarbige Alarm-LEDs

e Einen oder mehrere akustische
Warnsignalgeber

1 Die Abdeckung ist nur in den Versionen ,Standard” und ,Rugged” (Robust) verfligbar

2 Das Gehause ist je nach Schutzanforderungen unterschiedlich
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3.2 Schaltbild

3.21 Standardkonfiguration: BLAXTAIR® MR90
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3.2.2 Doppelkonfiguration: BLAXTAIR® MR180
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3.23 Alternative Konfiguration: BLAXTAIR® MR90-A
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3.3 Anschllusse Recheneinheit

USB-Anschluss fiir
Wartung und LED

Leistungs- RS E/A Fast Ethernet
versorgung MR180

- -

Display Sensorkopf Sensorkopf Digitaler
VGA + Sound Nr.°1 Nr.°2 Ausgang
3.4 Versorgungsanschliisse und analoge Eingange
+Dauerhaft

stromfiihrend: Braun
+Einschalten: Grau
-Erde: Weil}

+Digital E1: Grin

+Digital E2: Gelb
Ground +Digital E3: Violett

Fuse (7.5A)
+switch on

+discrete E1

+discrete E3
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Digitale Eingdnge werden verwendet, um die Bedingungen zur Aktivierung der
Erkennung zu registrieren (z. B. Einlegen des Rickwartsgangs). Siehe
Installationshandbuch.

3.5 Sensorkopfanschluss

Der Blaxtair 3 Sensorkopf verfligt iber einen externen Steckverbinder. Er muss mithilfe
der entsprechenden Anschlussklemme an die Recheneinheit angeschlossen werden.
Diese Verbindung ermoglicht die Leistungsversorgung und das Senden von
Steuerbefehlen von der Recheneinheit an den Sensorkopf und den Datenfluss vom
Sensorkopf an die Recheneinheit.
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4. Betriebliche Anwendung

41 Vorkehrungen bei der Anwendung

BLAXTAIR® Recheneinheiten miissen sorgfaltig gehandhabt werden:

e Die Recheneinheiten dirfen nicht in der Nahe von Heizgeraten eingebaut
werden,

e die Recheneinheiten diirfen nicht in der Nahe von Ausristung eingebaut
werden, die elektromagnetische Stérungen hervorrufen kann,

e nicht an Kabelstrangen ziehen,
e die Recheneinheiten nicht abdecken und keine Gegenstande darauf abstellen,

e sicherstellen, dass eine unbehinderte Luftzufuhr zu den Recheneinheiten
gewahrleistet ist. Andernfalls kann die Warmeabfuhr beeintrachtigt werden,
was zum Herunterfahren der Recheneinheiten fiihrt.

e Die Glaser des Sensorkopfs immer sauber halten,

e niemals den Sensorkopf oder die Recheneinheit 6ffnen, da es ansonsten zu
Schiaden kommen kann, die zu einem Systemausfall fiihren. Bei
Zuwiderhandlung verfallt die Garantie.

o Nicht die Position der Sensorkdpfe oder der Recheneinheiten verandern. Nur
fur Blaxtair geschulte Installationstechniker dirfen diese Arbeitsschritte
durchfihren.

e Die Steckverbinder der Recheneinheiten oder der Sensorkodpfe dirfen nicht
getrennt werden, auler ein fir Blaxtair geschulter Kundendiensttechniker
fordert dazu auf.

e Die Monitore nicht anschlie®en oder trennen, wenn die Recheneinheit mit
Leistung versorgt wird. Dies kann zu internen Schaden fihren, die einen
Systemausfall nach sich ziehen. Bei Zuwiderhandlung verfallt die Garantie.

4.2 Installation und Inbetriebnahme

Ihr BLAXTAIR® System wurde durch einen Techniker installiert, der speziell fur diese
Tatigkeit geschult wurde.

Damit die Ausrustung eine optimale Leistung erzielt und nicht ausféllt, darf sie nicht
getrennt oder bewegt werden. Die Positionen der Sensorkdpfe und Recheneinheiten
wurden so festgelegt, dass sie die beste Leistung erzielen, und die internen Parameter
wurden entsprechend angepasst.

Sobald der Fahrer das Fahrzeug anlasst, startet BLAXTAIR® automatisch.

Der Monitor und die Alarm-LED (falls vorhanden) schalten sich nach wenigen Sekunden
ein.

Beim Start ist der Bildschirm schwarz und die Alarm-LED ist rot. Nachfolgend werden
die verschiedenen Bildschirme abgebildet, die wahrend des Initialisierungsprozesses
nacheinander vom Monitor angezeigt werden.
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WARNING!
This vehicle is equipped with a warning systemBlaxtair®. Depending on its
configuration Blaxtair® can detect pedestrians or obstacles or both. However,
some pedestrians or obstacles may not be detected, especially in the following
conditions (not limited to): low illumination, unusual pedestrian size, non-
standing pedestrian, strongly uneven ground, etc.
BE WATCHFUL!

VEHICLE'S CONTROL REMAINS EXCLUSIVELY WITH THE DRIVER!
Please make sure that the windows of the sensor head are always clean
for best performance.

10/2013 www.arcure net +33 175 439 058
2/3

Vunknown

[ gy
{00

v0.x (2017-01-24 15-56-52) 3' 3

Sobald die drei grinen Haken auf dieser Seite gesetzt sind, wir das Video auf dem
Monitor angezeigt und BLAXTAIR® ist in Betrieb.

Die Recheneinheit wahrend der Initialisierung nicht ausschalten. Die Initialisierung kann
30 bis 70 Sekunden lang dauern.
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Der auf dem Bildschirm angezeigt Rahmen ist griin, wenn BLAXTAIR® in Betrieb ist
UND keine Gefahr besteht.

A

Wenn BLAXTAIR® in Betrieb ist, wird ein griiner oder roter Rahmen auf dem
Bildschirm angezeigt.

Wenn er die Farbe verandert oder nicht angezeigt wird, ist BLAXTAIR® nicht in
Betrieb.

Wenn der Fahrer die Ziindung ausschaltet3, geht BLAXTAIR® nach einem festgelegten
Zeitraum (von einer Sekunde bis 30 Minuten je nach ausgewahlter Konfiguration)
automatisch in den Abschaltmodus Uber. Das Herunterfahren kann einige Sekunden in
Anspruch nehmen.

Die zentrale Leistungsversorgung des Fahrzeugs nicht trennen, bis die
Recheneinheiten von BLAXTAIR® vollstandig und ordnungsgemaf heruntergefahren
sind.

Kapitel 5 liefert Details zur Funktionsweise des Systems.

4.3 Wartungsverfahren

4.3.1 Anlassen des Fahrzeugs: Uberpriifung der Erkennung

Am Beginn eines jeden Arbeitstags muss der Fahrer eines Fahrzeugs, das mit
BLAXTAIR® ausgestattet ist, Uberprifen, ob das System betriebsbereit ist.

Vor der Durchfiihrung der Prifung muss der Fahrer sicherstellen, dass die
Sicherheitsbedingungen erfillt sind und keine anderen Personen gefahrdet werden.
Mithilfe einer zweiten Person muss der Fahrer folgendes Verfahren durchfiihren:

e Das Fahrzeug in einer flachen, offenen Umgebung abstellen, die mit Barrieren
umgeben ist. Sicherstellen, dass sich das Fahrzeug nicht bewegen kann,

e den Erkennungsbereich auf dem Boden markieren,
e die Zindung einschalten, ohne den Motor zu starten,

e warten, bis das Kamerabild auf dem Bildschirm angezeigt wird und der
Rahmen grun ist,

e wenn sicher ist, dass sich das Fahrzeug nicht bewegen kann, den
Ruckwartsgang einlegen oder bei Bedarf ein anderes Signal ausgeben, das
die Erkennung aktiviert,

e den Assistenten bitten, in den Erkennungsbereich zu treten. Sicherstellen,
dass das System den Fuldganger erkennt: Sobald er sich im Gefahrenbereich

3 In einigen Installationen kann das Ein- und Ausschalten von BLAXTAIR® mit einem anderen Signal als dem
Zindungssignal des Fahrzeugs gesteuert werden.
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befindet, muss der Bildschirmrahmen auf Rot umschalten und ein Warnton
muss solange erténen, wie sich die Person im Erkennungsbereich aufhalt.

¢ Wenn die Funktionsprifung fehlschlagt, die Blaxtair Hotline kontaktieren.

4.3.2 Reinigung des Sensorkopfs (mindestens einmal taglich)

Um eine gute Erkennungsleistung zu erzielen, missen die beiden Glaser des
Sensorkopfs sorgfaltig gereinigt werden.

Die Glaser mindestens einmal am Tag mit Druckluft und/oder einem Wasserstrahl
und/oder einem weichen Staubwedel reinigen. Glasreiniger und/oder Wasser kdnnen
verwendet werden.

Nach dem Reinigen sicherstellen, dass:
e die Glaser trocken, sauber und frei von Wassertropfen

e und nicht verkratzt sind. Bei starken Kratzern den Installationstechniker oder
den Kundendienst von Blaxtair kontaktieren.

4.3.3 Systemeinstellung (bei Bedarf)

Wahrend der Installation wurde das System auf volle Leistung ausgelegt.

Wenn der Sensorkopf aus seiner urspriinglichen Position bewegt oder Stdfen
ausgesetzt wird, kann dies zum Leistungsverlust fihren.

A

Bei direkten StoBen gegen den Sensorkopf muss eine Kontrolle des Systems
durchgefihrt werden und eine Neueinstellung kann erforderlich sein.

Nur ein geschulter Techniker, der von Blaxtair zertifiziert ist, darf diese Arbeiten
durchfiihren.

44 RegelmaRige Schulung des Fahrers

Bevor mit einer Maschine gearbeitet wird, die mit BLAXTAIR® ausgestattet ist, muss
der Fahrer gezielt in der Wartung und der Anwendung des Systems geschult werden.

Der Fahrer muss regelmafig tGber folgende Aspekte informiert werden:
¢ seine Pflichten (siehe Warnhinweis in Kapitel 2),
e Systembedienung und -einschrankungen (Kapitel 4),
o Anwendungshinweise (Abschnitt 4.1),

o Wartungsverfahren, fur die der Fahrer verantwortlich ist (Abschnitt 4.3).
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5. Funktionsweise von BLAXTAIR®
5.1 Videoanzeige
MR90 MR90A MR180

| -~ | —r
1

= T t 5 11/
V me=w ® ©

Q

Ein Monitor im | Zwei  Sensorkopfe werden | Zwei Sensorkdpfe werden
Fahrerhaus zeigt | abwechselnd von derselben | gleichzeitig aktiviert. Ein
permanent das Video | Recheneinheit in Abhangigkeit | Monitor zeigt permanent
an, das vom | der Fahrtrichtung aktiviert. Der | das Video an, das vom
Sensorkopf Monitor zeigt automatisch die | Hauptsensorkopf
aufgenommen wird. Ansicht des Sensorkopfs in | aufgenommen wird. In der
Fahrtrichtung an. Version mit zZwei

Bildschirmen zeigt jeder
Monitor permanent die
Videoaufnahmen an, die
von beiden Sensorképfen
aufgezeichnet werden.

Der horizontale Erfassungsbereich eines Sensorkopfs betragt etwa 120°.

der Spiegelanzeige-Modus kann je nach Position der des Sensorkopfs wahrend der
Installation aktiviert oder deaktiviert werden.

5.2 Erkennungs-/Gefahrenbereich

Der Erkennungsbereich (auch Gefahrenbereich) wurde von lhrem Installationstechniker
gemal der gegebenen Anforderungen und Einschrankungen definiert.

Er besteht flir gewodhnlich aus zwei separaten Unterbereichen:

e Einem ,Hindernis“-Unterbereich, in dem ein Hindernis, entweder ein
FuRganger oder ein anderer Gegenstand, einen Alarm auslost,

e einem ,FulRganger-Unterbereich, in dem nur Fulganger den Alarm ausldsen.

5.3 Alarmauslosung in Bewegungsrichtung

Im Allgemeinen werden Alarme ignoriert, wenn sich das Hindernis oder der FuRganger
nicht im Weg des Fahrzeugs befindet. Der Grund ist einfach: Es besteht kein
Kollisionsrisiko. Eine Warnung des Fahrers ware grundlos und stérend.
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Darum wird der Alarm nur ausgelost, wenn der Rlckwarts- bzw. Vorwartsgang
eingelegt ist und eine Person oder ein Hindernis im hinteren bzw. vorderen
Gefahrenbereich erkannt wurde.

Der aktive Erkennungsbereich wird ohne Zutun des Fahrers aktiviert.

5.4 Erkennung

Wenn ein Fuligénger und/oder ein Gegenstand im Erkennungsbereich festgestellt
werden, 16st BLAXTAIR® einen visuellen Alarm (auf dem Monitor oder mit der LED)
und/oder einen Warnton aus.

Der Installationstechniker hat den geeignetsten Alarm fur lhre Anwendung ausgewahit.
Er unterscheidet sich ggf. von dem folgenden Standardalarm, der hier als Beispiel

angegeben wird:

Visueller

Alarm Warnton

Weder Hindernis noch FuBgénger im Kei Kei
Bereich/den Bereichen eines eines
Weder Hindernis noch FuBgénger im
,Hindernis“-Unterbereich noch .. . .
.. . o ) Griin Keines Keines

FuBganger im ,,FuBgénger-
Unterbereich
Hindernis(se) oder FuBganger in Rot Schneller periodischer
»Hindernis“-Unterbereich Alarm
Kein Hindernis im ,,Hindernis*- Lanasamer periodischer
Unterbereich und FuBganger im Rot 9 -

o " . Alarm
»FuBganger“-Unterbereich

. Blinkendes . . .
Technisches Problem Soft-/Hardware Violett Keines Siehe Kapitel 8

Roter Alarm = Gefahr

DER FAHRER MUSS DAS FAHRZEUG UMGEHEND ANHALTEN, UM EINE
KOLLISION ZU VERHINDERN.

Nachdem der Fahrer das Fahrzeug angehalten hat und bevor er die Fahrt
wieder aufnimmt, muss der Fahrer den Grund fiir den Alarm identifizieren und
sorgfaltig sicherstellen, dass sich weder ein FuBRgéanger noch ein Hindernis im
Gefahrenbereich befinden.
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Beispiel fiir Hinderniserkennung: roter Rahmen und Warnsymbol. Oben rechts
zeigt eine Radaranzeige den Erkennungsbereich (rot) und die ungefihre
Position der erkannten Hindernisse (weiffer Punkt) an.

Beispiel fiir Fuf3gdngererkennung: roter Rahmen und Fuf3gdngersymbol. Oben
rechts zeigt eine Radaranzeige den Erkennungsbereich (rot) und die ungefihre
Position der erkannten Fufiginger (weifse Punkte) an.

Wenn bei BLAXTAIR® ein technisches Problem vorliegt, werden madglicherweise ein
oder mehrere Symbole oben links im Bildschirm angezeigt (siehe Kapitel 8).
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5.5 Aufnahme (optional)

BLAXTAIR® kann Rohdaten des Systems aufzeichnen (optional). Diese Daten kdnnen
verarbeitet werden, um das korrekte Verhalten von BLAXTAIR® zu analysieren oder
um die Umstande einer Erkennung zu reproduzieren. Die Daten umfassen:

e Rohvideo
e verarbeitetes Video

e Protokollinformationen (Datum, System- und Komponentenstatus, Alarmstatus
usw.)

Die Aufnahmekapazitat betragt etwa 2 Stunden an gesammelten Videoaufnahmen, also
etwa eine Woche Betrieb. Sobald die integrierte Festplatte voll ist, werden die altesten
Daten mit neuen Uberschrieben (Ringspeicherung).

Die Aufzeichnung beeinflusst das Erkennungsverhalten und das Alarmmanagement
nicht.

Zum Download und Anzeigen dieser Daten siehe Abschnitt 9.1.

Wichtiger Hinweis

AuBer auf expliziten Wunsch werden Videos bei Eintreten eines Alarms
aufgezeichnet: Wird der Alarm von BLAXTAIR® ausgelost, wird das Video
solange aufgezeichnet, wie der Alarm aktiviert ist und noch weitere 5 Sekunden
nach Deaktivierung.

6. Nennbedingungen zur Erkennung

6.1 Korperhaltung

BLAXTAIR® erkennt fir gewdhnlich, aber nicht ausschlief3lich, die folgenden
Kdrperhaltungen:

b b T
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BLAXTAIR® verfugt uber ein eingeschranktes Erkennungsvermoégen in folgenden Fallen:

1,40m

m I'"[| I]"I"| Il'l"ll|l]'[ll1]]'.'| 1L L | I]'[II'I]V[[

_ad )
A\

Bei der aktuellen Version von BLAXTAIR® werden hockende Personen nur im
,»Hindernis“-Unterbereich erkannt.

6.2 Kleidung

BLAXTAIR® erkennt Fulganger unabhangig von der Kleidung. Allerdings werden bei
schlechten Lichtverhaltnissen FuRganger besser erkannt, die:

o Warnjacken,
e Accessoires wie Schal, Krawatte, Girtel, Helm usw.,

o stark gemusterte Kleidung mit Mustern, Streifen, groen Karos, Logos oder
Text mit groRen Zeichen tragen.

6.3 Latenzzeit und Lokalisierungsgenauigkeit

BLAXTAIR® l6st den Alarm innerhalb von 200 bis 300 ms aus, nachdem sich ein
Fulganger oder ein Hindernis in die Erkennungszone bewegt hat.

In der Nahe der Erkennungszone und abhangig von der Entfernung des Fullgangers
(oder des Hindernisses) zum Sensorkopf kann die Lokalisierungsgenauigkeit zwischen
20 cm in der Nahe des Sensorkopfs (bei einer Entfernung von 2 oder 3 m) und bis zu
50 cm bei gréRerer Entfernung betragen.

6.4 Falscherkennungen

Bestimmte Hindernisse kdnnen falschlicherweise als FulRganger interpretiert werden.

Diese Falscherkennungen hangen stark von den Lichtverhaltnissen und der
allgemeinen Bildqualitat ab (Sauberkeit der Glaser des Sensorkopfs, Winkel und Hohe
des Sensorkopfs, Nahe zum Gegenstand, Reflektionen, starke
Umgebungsbeleuchtung, sehr niedrige Sichtbarkeit usw.).

Falscherkennungen werden fir gewdhnlich von folgenden Gegenstanden ausgeldst:

e Gaszylindern,
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e Pollern,
e Kleiderstandern,

e Bischen.

6.5 Einfluss der Lichtverhaltnisse

Eine optimale Erkennung und Kilassifizierung wird von BLAXTAIR® bei guten Lichtverhaltnissen erreicht.

Eine gleichmiRige Beleuchtung des gesamten Erkennungsbereichs von iiber 300 Lux wird
empfohlen.

A

Starke Umgebungsbeleuchtung (Sonne im Erkennungsbereich) sowie ungleichmaRige
Beleuchtung (lokales Blenden, Lichtkranze usw.) konnen die Erkennung erheblich
beeintrachtigen.

In den meisten Grenzzustanden kann die volle Leistung wieder erreicht werden, indem einfach fiir eine
strukturierte Beleuchtung (etwa integrierte Fahrzeugbeleuchtung) gesorgt wird, um den Bereich
auszuleuchten.

6.6 Rauch, Verdunklung und Verunreinigung der Glaser des
Sensorkopfs

Bei der aktuellen Version kommt kein Algorithmus zum Einsatz, der Rauch oder verunreinigte Glaser
erkennen kdnnte. Darum werden Phanomene wie zeitweises oder dauerhaftes Verdecken hier nicht
besprochen.

Es liegt in der Verantwortung des Fahrers, sicherzustellen, dass die erforderlichen Bedingungen flr eine
gute Erkennung erfullt sind.

Insbesondere muss er mindestens einmal taglich die Glaser des Sensorkopfs reinigen und bei Bedarf die
Fahrzeugbeleuchtung einschalten (siehe Kapitel 4.3.2).
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7. Eigenschaften und Konformitat
7.1  Physikalische Eigenschaften
Gewicht Sensorkopf (mit Abdeckung fur 3,7 kg
hohe Beanspruchungen)
3,7 kg
Recheneinheit (IP67)
7.2 Elektrische Eigenschaften
Eingangsspannung DC, 12V bis 24 V
Leistung MR90 MR90A MR180
Nennmodus
- Batterie + 28 W 37 W 56 W
- Zundung 1w 1w 1w
Ruhemodus 0,5 mA bei 24 V 0,5 mA bei 1,0 mA bei 24 V
24\
Vorlubergehend tolerierbare DC, 6 V bis 34V
Eingangsspannung
7.3 EIA
Digitale E/A 2 Ausgange: 0/12 V — Max. Strom = 100 mA
3 Eingange: 0/36 V
Ethernet 1 Fast Ethernet
Serieller Bus 1 RS232
usSB 1 USB3

7.4 Umgebung

Betriebstemperatur

Sensorkopf —40 °C/+75 °C
Display —20 °C/+70 °C
Recheneinheit —40 °C/+68 °C
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Lagerungstemperatur
Sensorkopf
Display

Recheneinheit

Kalt-/Warmstart
Sensorkopf
Display

Recheneinheit

ARCURE

—40 °C/+75 °C

—30 °C/+85 °C

—40 °C/+75 °C

—40 °C/+75 °C

—20 °C/+70 °C

—40 °C/+68 °C

Schwingungen gemiR IEC 60068-2-64

Sensorkopf

Recheneinheit

StoRe gemaR Normen

Sensorkopf

Recheneinheit

Schutzart
Sensorkopf
Display

Recheneinheit

ISO 16750 § 4.4 g = 57,9m /s?

ISO 16750 § 4.4 g = 57,9m /s?

ISO 16750

IEC 60068-2-29: 500 m/s2 wahrend 6 ms

IEC 60068-2-27: Dauerschocken, Test Eb:

wahrend 6ms

ISO 16750

|IEC 60068-2-29: 500 m/s2 wahrend 6 ms

IEC 60068-2-27: Dauerschocken, Test Eb:

wahrend 6ms

IP69K
IP54 (optional IP67)

IP67

40 g

40 g

NARCURE SA - 14, rue Scandicci — 93500 Pantin — Frankreich - Tel. : +33 144 068 190

www.arcure.net

05/09/2016

23/32


http://www.arcure.net/

ARCURE

be secure

BXT3-V1.0

EMV

In Ubereinstimmung mit 1SO 13766 2006: Erdbaumaschinen —
Elektromagnetische Kompatibilitat

EN12895 (00): Flurférderzeuge — Elektromagnetische Vertraglichkeit

EN62311 2008: Beurteilung von elektronischen und elektrischen Geraten in
Bezug auf Begrenzungen der Exposition von Personen gegenuber
elektromagnetischen Feldern (0 Hz bis 300 GHz)

7.5 Andere Merkmale

Display-Eigenschaften

Helligkeit 400 cd/m?
Kontrast 500:1

Start/Stopp
Startdauer 40 s. (typisch fir MR90)
Abschaltverzégerung 100 ms min. / max. einstellbar bis zu
(Soft-Off) 1h

Aufnahme (optional)
Speichervermdgen 120 GB

Aufnahmedauer Max. 2 h 10 min
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Erkennungslatenz
Erkennungsaktualisierungsfrequenz

Beleuchtungsbereich bei Betrieb

Sicht-/Erkennungsbereich
Sichtbereich (Anzeige auf Monitor)
Bereich der Hinderniserkennung

Bereich der FuRgangererkennung

KoérpergroBe des  FuRgangers
(volle Leist.)

< 300 ms (gemaR 1SO16001)
10 FPS# (typisch)

100-80.000 Lux

>300 Lux empfohlen

120°(H) x 90° V
105° (H)

90° (H)

Min. 150 cm

4 abhangig von Anzahl der Gegensténde in der Umgebung. Bei einer moderaten Anzahl kann die Frequenz bis zu

15 FPS erreichen.
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8. Fehlerbehebung

8.1 BLAXTAIR® startet nicht

e Die Ziindung einschalten und einige Sekunden lang warten;

e Sicherstellen, dass das Fahrzeug das Radio, die Beleuchtung, die
Nachtlichter und/oder andere elektronische Ausristung an Bord mit Strom
versorgt,

e die Zindung ausschalten,
e die Hauptstromversorgung des Fahrzeugs trennen,

e Die Netzsicherung von BLAXTAIR® (berprifen und bei Bedarf
austauschen,

e die Hauptstromversorgung des Fahrzeugs einschalten,

e die Zindung einschalten.

Wenn das Problem weiter besteht, kontaktieren Sie lIhren Installationstechniker oder
den Kundendienst von Arcure.

8.2 Der Bildschirm zeigt das Kamerabild nicht an

Kontaktieren Sie Ihren Installationstechniker oder den Kundendienst von Arcure und
teilen Sie den Status der Kontrollleuchte im Sensorkopf mit. Wenn eine korrekte
Leistungsversorgung besteht, ist ein blaues Licht durch die Glaser des Sensorkopfs
sichtbar.

8.3 Der Alarm leuchtet violett

BLAXTAIR® ausschalten und neustarten.

Wenn das Problem weiterbesteht, kontaktieren Sie lhren Installationstechniker oder
den Kundendienst von Arcure und beachten Sie die Meldungen und/oder Symbole,
die auf dem Bildschirm angezeigt werden.

8.4 Die Erkennungsleistung ist eingeschrankt

1.

Prufen, ob ein Symbol auf dem Bildschirm angezeigt wird. Ein Symbol auf dem
Bildschirm kann auf ein technisches Problem hinweisen, das die
Erkennungsleistung einschrankt. Siehe Abschnitt 8.5 zur Bedeutung der Symbole.

Sicherstellen, dass die Ansicht des Erkennungsbereichs, der vom Sensorkopf
erfasst wird, fehlerfrei auf dem Bildschirm wiedergegeben wird.

Sicherstellen, dass die installierte Ausristung (Recheneinheit, Sensorkopf) nicht
aus ihrer urspringlichen Position bewegt wurde (absichtlich oder nach einem
StoR).

Sicherstellen, dass die in Abschnitt 0 angegebenen Erkennungsbedingungen
erfullt werden: keine teilweise oder vollstandige Verdeckung eines Glases bzw.
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der Glaser des Sensorkopfs, trockene und saubere Fenster, korrekte
Lichtverhaltnisse und Erkennungsabstande usw.

5. Sicherstellen, dass der Rickwartsgang eingelegt ist, wenn durch diese Bedingung
die Erkennung aktiviert wird (dies ist im Allgemeinen der Fall; Bagger sind die
Ausnahme).

Kontaktieren Sie lhren Installationstechniker oder den Kundendienst von Arcure, wenn
nach Durchfihrung dieser Prifungen und erforderlicher Anpassungen die
Erkennungsleistung weiterhin eingeschrankt ist.

8.5 Ein Symbol wird auf dem Bildschirm angezeigt

Wenn bei BLAXTAIR® ein technisches Problem vorliegt, werden moglicherweise
eines oder mehrere Symbole oben links im Bildschirm angezeigt.

Symbol Bedeutungen

[ e Technisches Problem bei der Kommunikation zwischen Recheneinheiten
ﬁ = =
'L”x @ (nur bei MR180).

ét Technisches Problem bei den Sensorképfen
Technisches Problem bei der LED: Entweder ist die Verbindung
e unterbrochen oder Befehle der Recheneinheit werden nicht korrekt

berlcksichtigt.

Temperatur des Sensorkopfs oder der Recheneinheit liegt auerhalb des
vorgesehenen Bereichs.

Ausflhrliche Meldungen kénnen am unteren Bildschirmrand angezeigt werden, um
eine Hilfestellung bei der Diagnose zu bieten.
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Die Farbe des Texts definiert die Art der Information:
e Stérungsmeldungen werden in Rot angezeigt,
¢ Warnungsmeldungen werden in Blau angezeigt,

e Informationsmeldungen werden in Weil} angezeigt.

Wenn ein Symbol dauerhaft auf dem Bildschirm angezeigt wird, BLAXTAIR®
ausschalten, einige Sekunden warten und dann neustarten.

Wenn das Problem weiter besteht, kontaktieren Sie |hren Installationstechniker oder
den Kundendienst von Arcure.

8.6 Kundendienst

Wenn Sie Hilfe brauchen oder technische Fragen zu BLAXTAIR®, der Installation
oder der Wartung haben, kontaktieren Sie uns unter

hotline@arcure.net

oder besuchen Sie unsere Website http://arcure.net/arcure-throughout-the-world, um
die Kontaktdetails fir Ihr Land herauszufinden.

Bei Kundendienstanfragen fragt das technische Team von Arcure nach der Produkt-
und Seriennummer auf der Recheneinheit.

Zudem braucht das technische Team mdglicherweise:

e Informationen zu den Meldungen und Symbolen, die ggf. auf dem Bildschirm
angezeigt werden,

e den Status/die Farbe des visuellen Alarms.

Validierungsaufkleber Teile- und
Seriennummer
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9.1 Daten, die von BLAXTAIR® aufgezeichnet werden

9.1.1 Download auf eine externe Festplatte

Um Daten herunterzuladen, die von BLAXTAIR® aufgezeichnet wurden
(einschlieRlich Video), darf nur ein Speichermedium verwendet werden, das von
Arcure bereitgestellt wurde.

BLAXTAIR® einschalten.

Sobald der Bildschirm das Kamerabild anzeigt, das Speichermedium an das
USB-Wartungskabel anschlieBen. Nach einigen Sekunden wird eine
Wartungsseite mit Meldungen in der rechten oberen Ecke auf dem
Bildschirm angezeigt, die den Fortschritt der Speicherung angeben.

Warten, bis die Speicherung abgeschlossen ist. Eine Warnmeldung
erscheint auf dem Bildschirm, die darauf hinweist, das Speichermedium zu
trennen. Die Datenlbertragung kann abhangig vom Datenvolumen einige
Minuten bis einige Stunden dauern.

Das Speichermedium trennen. BLAXTAIR® wird automatisch im
Erkennungsmodus neugestartet.

Das Speichermedium an den Kundendienst von Arcure zurlickgeben.

9.1.2 Wiedergabe

Die externe Festplatte mit den heruntergeladenen Daten an einen PC anschlie3en.
Auf der Festplatte werden Videodateien im Ordner ,Data“ gespeichert.

@ Serial_number_Date_time

i
Sie kénnen mit VLC-Software wiedergegeben werden. A

msystem info

Elog
/—7data

VLC
edia Player

9.2 Automatisches Software-Update

Um das Update ausfihren zu koénnen, muss von Arcure ein Update-Gerat
bereitgestellt werden.
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BLAXTAIR® muss wahrend des Updates mit Strom versorgt werden. Eine geringe
Spannung oder ein Stromausfall kénnen irreversible Schaden an der Recheneinheit
verursachen.

¢ BLAXTAIR® hochfahren.

e Sobald auf dem Bildschirm das Kamerabild angezeigt wird, das Update-
Gerat an das USB-Wartungskabel anschlieBen. Nach einigen Sekunden
wird eine Wartungsseite mit Meldungen in der rechten oberen Ecke auf dem
Bildschirm angezeigt, die den Fortschritt des Updates angeben.

o Warten, bis das Update abgeschlossen ist. Eine Warnmeldung erscheint auf
dem Bildschirm, die darauf hinweist, das Update-Gerat zu trennen. Das
Update kann einige Minuten dauern (selten Gber 10 Minuten).

e Das Update-Gerat trennen. BLAXTAIR® wird automatisch im
Erkennungsmodus neugestartet. Die Erkennung gemaR des Verfahrens in
Abschnitt 4.3.1 Gberprifen.

o Das Update-Gerat an den Kundendienst von Arcure zurlickgeben.
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Declaration of Conformity EU
The Manufaciurer undersigred
ARCURE 54 Tour Exzar, 14 rue Sandicsi,

93500 Paris [Frarce}
Cartilies thaf the equipmant referred hereunder

Equipment Name: BLAXTAIR
Equipment Beference; MRS VE

Complies with the relevant regulation requirements as per heraunder :
Eurpgean Coungil Difactivas

A3BBEEL related 1o = CE Marking =

2014/30EU related 1o Electramagnetic Compatidity
Har . St i

1500 1UTEE - 2006°

Earth mowing machinery — Bectromagnetic Compatibility
EM 13835 000 *

Industrial bracks, Elactromagnetic compabil ity

EW 62311 - 2008
Assessment of electranic srd electrical equipment related o hurmen expoiure restrictians for
ehsctromagreetic felds (0 Mz - 300 GHE)

IE01600]1 : 3008
Earth-rioving machineny — Hazard debecton systemns and wiaual aids
Perfermance reguirements and 1asts.

Faris, 10™ of Marnch, 3017
Christire Aussibal

Head of Operatiors —
CEx = .
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